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CTATUCTHUYECKHE METO/JbI B KOPIIYCHbIX UCCJIEAOBAHUAX

AHHomayus. KopnycHO-OpMeHTUpPOBaHHble  HCCJAeJOBaHUA  NO3BOJSAIT  H3ydaThb
COLMOJIMHTBUCTHUYECKYI0, CTUJIMCTUYECKYIO U Zpyrue BUJABI A3bIKOBOW BapUAaTUBHOCTH,
BBISABJIATb TEHJAEHLMU Pa3sBUTUSA A3bIKAa U JUCKYPCUBHBIX NPAKTUK B CUHXPOHUU U
AvaxpoHUU. OCHOBOM KOPNYCHOW JIMHTBUCTUKHU SBJSAKTCA MeTOJbl MaTeMaTHU4YeCKOHU
CTaTUCTUKHM, MCNOJb30BaHHE  KOTOPbIX B  JIMHTBUCTHUYECKUX  HCCJIAeL0BAHUAX
npeJCTaBJAdgeTCAd CJA0XKHBIM 10 CJAeAyHIUM NpUYMHaM: 1) HEACHOCTb, KaKue U3
pa3HO006pa3HbIX CTATUCTUYECKUX Mep ABJSAIOTCA HauboJsiee aZleKBaTHbIMU JIJIsl OMCaHUS
$akTOB QYHKLUHOHUPOBAHUA £3blKa; 2) HEJOCTATOYHOCTb HCCJAEJ0BAaHUM B 006J1aCTH
NpUMEeHeHUs] CTAaTUCTUKU JJs U3y4YeHUd fA3blka U TPYAHOCTH HHTepIpeTanuu
CTAaTUCTHUYECKHUX Mep; 3) CJIOXKHOCTb HMHTErpalliM T'YMaHUTAapHOTO M €eCTEeCTBEHHOIO
3HAHHUA.

Kawueesle caoea: KopnyCHad JIMHIBHUCTHUKQ, KOPIIyCHad MeTOJO0JIOTHA, BAPHUATHUBHOCTD,
KOPIIYCHO-OpHUEHTHUPOBaHHbIE UCCJIEAJOBAHUA, HaCTOTHOCTb, AUCIIEPCHA, KOJIJIOKALlH.

Larisa A. Kochetova

Doctor of Sciences (Philology), Associate Professor,
Head of the English Department,

Volgograd State University

kochetova@volsu.ru

STATISTICS IN CORPUS LINGUISTICS

Abstract. Corpus-based studies allow us to investigate sociolinguistic, stylistic and other
types of language variation, reveal trends in discourse practices in synchronic and diachronic
perspectives. Corpus linguistics is a discipline based on statistical methods and statistical
tools are not utilized to the full extent. The reasons are as following; 1) uncertainty about
which of the statistical tools are available to describe language facts adequately; 2) little
research into statistical tools implementation for language studies and difficulty in statistical




data interpretation; 3) a challenge integration of humanitarian and scientific knowledge
presents.

Key words: corpus linguistics, corpus methodology, variation, corpus-based studies,
frequency, dispersion, collocation
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Hamanavsa IOpveeHa Copokosemosa

kandudam gpusosnozuyeckux Hayk, doyeHm
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ITPOBJIEMA PENNPESEHTATUBHOCTHU JIMHI'BUCTUYECKHUX KOPITIYCOB:
KAYECTBEHHBIN U KOJIMYECTBEHHBIN ACIEKTBI

AHHOmayusa: B crtaTbe 0060611al0OTCA CyLIeCTBYIOIME TOYKM 3pEeHHs CIelUaJuCTOB B
00J1aCTU KOPNYCHOW JIMHTBUCTUKU Ha Npo6JeMy penpe3eHTaTUBHOCTH JIMHTBHUCTUYECKHX
KOpPIYCOB KaK yCJIOBHS MaclITaOMPYeMOCTHU I0JlydaeMbIX B KOPIYCHBIX HMCC/IeJ0BaHUAX
pe3ysJbTaTOB Ha fA3bIK M OOCYXKJAIOTCA aKTyaJbHble 3aJauyd B 06JlacTM pa3paboOTKH
Ka4eCTBEHHbIX M  KOJIMYECTBEHHbIX IapaMeTpoB  penpe3eHTAaTUBHOCTU. Kopmyc
UHTEepIpeTUpyeTCsl KaK MoOJieJlb HEeKOToporo ¢parmMeHTa peajbHOCTH, peau3yolias
NpONOpPLHUOHAJIBbHOE Cy:XeHHe Mpo6JeMHONM 06JaCTM € y4yeTOM JIMHIBUCTHYECKUX H
9KCTPaJIMHTBUCTUYECKUX GaKTOpoB. /[l co3faHus TakKUuX (QYHKLMOHAJBHBIX MoJesel
$parMeHTOB  fA3bIKOBOM  peaJbHOCTM HeOOXOAUMBI  KOPPEKTHBHble  TEXHOJIOTHY,
NO3BOJIAKOLME OrPAaHUYUTb CYOBEKTHBHOCTb, OOYCJOBJEHHYH BJIMIHUEM A3bIKOBOU
JIMYHOCTH COCTaBUTeJ KOpnyca, YHUPULUHUPOBAHHAasA CUCTeMa 0a30BbIX MapaMeTpOB
THUII0JIOTUU TEKCTOB, s¢dekTHBHBIE CTaTUCTHUYECKHe MEeTOJUKHU OLIeHKH
IpPONOPLHUOHAIBbHOCTH JJAaHHBIX, B TOM YMCJIe /ISl CJI0KHBIX, OOIIMPHBIX COBOKYITHOCTEH.

Kamwouesulie cino8a: KOpIyc, penpe3eHTaTUBHOCTD, c6a/1TaHCUPOBAHHOCT,
IPONOPIUOHANBHOCTb,  THUIOJIOTHUS  TEKCTOB, $3bIKOBasi JIMYHOCTb  COCTABUTEJIS,
CTaTUCTHUYECKHE METO/JUKH OLleHKU MPONOPLMOHATbHOCTH JaHHBIX.

Larisa N. Rebrina

Doctor of Sciences (Philology), Associate Professor,
Department of German and Roman Philology,
Volgograd State University, dephil@yandex.ru

Natalia Yu. Sorokoletova

Candidate of Sciences (Philology), Associate Professor,
Department of English Philology, Volgograd State University
sorokoletovanat@volsu.ru

ON REPRESENTATION IN LINGUISTIC CORPUSES: QUALITATIVE AND
QUANTITATIVE ISSUES



Abstract. The article presents a report on opinions of specialists in corpus linguistics about
the corpus analysis data reliability being a valuable factor of a language-in-use research, it
also sets some actual perspectives in developing qualitative and quantitative parameters of
data representation objectivity. The corpus is viewed in the article as a reality segment model
that represents a ratio statement on the subject of consideration with linguistic and
extralinguistic factors in mind. The authors state it that the following factors are likely be of
importance in designing the functional models mentioned: correction technologies as they
would put a limit to a personal subjectivity of a corpus constructor, as well as a unified set of
basic parameters of text typology, accurate statistics methods of data proportion evaluation,
total complex of data including.

Key words: corpus, representation objectivity, balance regain, proportionals, text typology,
personal subjectivity of a corpus constructor, statistic methods of data proportional
evaluation.
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JUAXPOHUYECKHE UCCJEAOBAHHMA: METO/10I0THA U HHCTPYMEHTAPUH

AHHOomayusa. B craTbe paccMaTpuBaeTcs Mpo6JjieMaTHKa MCHOJAb30BaHUsI KOPIYCHOM
MEeTO/0JIOTUM B JHUAaXpPOHUYECKUX MHCCJAe[J0BAHUSAX U OIHMCHIBAETCS 3MIUpUYecKas 6asa
JIMaXPOHUYECKOTO KOPIMYCHOro aHamu3a. O6CY>K/Jal0TCsl CTATUCTUYECKHE MePhI peJieBaHTHbIE
JIJ151 BbISIBJIEHUS] IMaXPOHUYECKHUX U3MEHEHU ! I3bIKOBbIX XapaKTEePHUCTHK.

Katlouegvle ca08a: xopiyc, JUaxXpOHUs], CTATUCTUKA, METO/ 00T HS.

Elena A. Yeltanskaya

Candidate of Sciences (Philology), Associate Professor,
Head of the Foreign Language Communication Department,
Volgograd State University, english@volsu.ru

DIACHRONIC STUDIES: METHODOLOGY AND TOOLS

Abstract. The article offers an issue on empirical databases for corpus studies, considers
methodological ground for diachronic corpus-based studies. The author discusses some
statistical methods relevant for the detection of diachronic language changes.

Key words: corpus linguistics, corpus methodology, corpus-based studies, frequency,
diachronic
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KOPIIYCHOE U3YYEHHME K/IIOYEBBIX C/IOB ’)KAHPA «OB'bABJIEHHUE O ITPUEME HA
PABOTY» B IUAXPOHHUHU

AHHomayus. KopnycHble MeTOAbl HCCJAE€[J0BaHUS KAHPOB B [JUAaXPOHUU MO3BOJISIOT
ONKMChIBAaTh MU3MEHEHHUS IapaMeTpoB XaHpa. B pe3ysibTaTe HMccie0BaHUA KIOUYEBBIX C/IOB U3
pa3HbIX MEPHO/IOB [AUAXPOHUYECKOr0 Kophyca OpPUTAHCKUX OOBbSIBJIEHUW O IpHeMe Ha
paboTy, ony6/MKoBaHHbIX B rasete The Times (1896 — 2006 rr.), ycTaHOBJIEHBI U3MEHEHUS
coiep>aTeJIbHbIX IPHU3HAKOB >KaHpa Ha IMPOTSKEHWM pacCMaTpHUBAeMOro Nepuoja,
CBU/I€TEJIbCTBYIOLIME O COLUOKYJIbTYPHBIX U3MEHEHUSIX B OPUTAHCKOM OOIIECTBE.

Kaiwuesvle ca0ea: kKopnycHass JIMHTBUCTHKA, KOpIyCHass MeETOJOJIOTHUS,  JUAXpPOHHS,
BapUATUBHOCTbD, OIEHOUYHOCTb, )KaHP «06'bsIBJIEHHE O IpHeMe Ha PaboTy».

Olga 1. Volodchenkova

Candidate of Sciences (Philology), assistant,
Department of English Philology,
Volgograd State University

CORPUS-BASED STUDY OF KEY WORDS IN THE GENRE OF JOB ADVERTISEMENT IN
DIACHRONIC PERSPECTIVE

Abstract. Corpus-based studies of genres in diachronic perspective allow to reveal changes in
genre features. The analysis of the key words in the corpus of British texts of job
advertisements published in The Times (1896 — 2006) showed changes the genre content that
are determined by social and cultural changes in British society.

Key words: corpus linguistics, corpus methodology, diachronic, variation, evaluation, genre,
job advertisement
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Bosizozpadckuli cocydapcmeeHHblll yHUsepcumem

BOHMCKOBBIE TPAMOTBI XVIII B. : JUHTBUCTUYECKUA KOPITYC

1. AKTyaZIbHOCTb UCCJI€JOBaHUA, pe3yJbTaTbl KOTOpPOro IMpejcCTaBJeHbl B JOKJIafe,
onpefiesiIieTcsl, BO-NepBbIX, HEOOXOJMMOCTbIO BBeJleHHUS B HAy4yHbI 0060pPOT [JOKYMEHTOB,
XpaHAILUXCA B PerMOHa/JIbHBIX apXMBaX M COJepXKallUX LieHHble CBeJeHUs 110 HUCTOPUH
PYCCKOW KyJBTYpbl U PYCCKOIO f13blKa, HO He B NOJIHOW Mepe BOCTPEOOBAaHHBIX B CHJIY UX
MaJIOW JJOCTYNHOCTH; BO-BTOPBIX, 3HAYMMOCTbIO 00palljeHUs] K perMoHaJbHbIM JJOKYMEHTaM
XVIII B. - BpeMeHHU CTaHOBJIEHUS PYCCKOT0 JINTEPATYPHOTO fAA3bIKAa HAa HALLUOHAJIbHOU OCHOBE
- /1 BbISIBJIEHUS TeHJeHUUH GOpMUPOBaHUSA ero NoJUQPyHKIMOHAJbHOCTH, B YaCTHOCTH
YCTAHOBJIEHUSl peTMOHA/JIbHbIX OCOOEHHOCTEeN 3TOro mpouecca; B-TPeTbUX, NIPUMeHeHHeM
COBPEMEHHBIX METOJ0B U3Y4YEeHUA UCTOPUU PYCCKOIO A3bIKA, ONUPAIOLUXCA HA JOCTHXKEHUA
KOMIIbIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH Y KOMIIJIEKCHO NpPe/CTaBJIeHHbIX B [2].

2. MaTepuasoMm s paboThl NOCAYKUJIA JOKyMeHTbl PoHza «MHUXalJOBCKUU CTAaHUYHbBIN
atamaH» (1734-1836 rr.), XpaHsuuecs B ['ocyjapcTBeHHOM apxuBe BoJsirorpaackoi o6yiactu



(®. P-332, onuch 1). U3 MaccuBa pa3HOXKAaHPOBBIX JEJOBbIX TEKCTOB B KayecTBe 6a3bl [JIs
CO3/laHUsI Koprmyca BblOpaHbl BOMCKOBbIE TPAaMOThbl — OCHOBHbIE JOKYMEHTbI, MPU MOMOILHU
KOTOPBIX OCYILECTBJISIIOCh yIpaBJeHHWe BHYTpU ucTopuueckol Ob6saactu Boiicka /JloHckoro
KaK a[]MUHUCTPAaTUBHO-TEPPUTOPHUAIBbHOMN eAMHUIbI Poccuiickoro rocyapcrBa. Cnenuduka
JIAHHOTO THUMA JJOKYMEHTOB COCTOUT BO B3aUMOJIEWCTBHUU PA3JIMYHBIX TPaJULUN [1€J10BON
NHUCbMEHHOCTH, BOCXOSIIUX K JesITeJIbHOCTU CTAPbIX NIPUKA30B U GOPMHUPYIOIIUXCSI B HOBOU
CUCTEeMe yIpaBJIeHUs TOCYyAApCTBOM, a TaKXKe B OTPAXKEHUU COLMO3THUYECKOTO U A3bIKOBOIO
cBoeobpasus Obsactu Boiicka JloHckoro (mogpo6Ho 06 aToM cM.: [1]).

3. CocTaByieHMe KOpIyca OCYLeCTBJ/ISJIOCH B 1BA 3Tana.

- TekCcTbl BOWCKOBBIX I'PaMOT, BXOAAIMX B cocTaB PoHJa «MHUXalJIOBCKUN CTAaHUYHBIN
aTaMaH», HaNWCaHbl CKopomnuchio mepBod mnosioBuHbl XVIII B.;, B TpaHcauTepanuy,
BbINIOJIHEHHOM KOJIJIEKTHBOM y4ueHbIX Bosal'y moa pykoBoacTtBoM npodeccopa 0.A. [op6aHb,
TeKCT JaH B opdorpaduu opuruHajia ¢ cob60JeHUEM BbIHOCHBIX OYKB CTPOKA B CTPOKY M
COXpaHEHHWEM THUTJIA, BCe MPUIKCKU HAJ U MOJ CTPOKOH, a TakXkKe Ha MOoJIsIX JOKYMEHTOB
OTMeYeHbI B CHOCKaX.

[ paboThl C 3THMH [JJOKyMEHTaMM B acleKTe KOPNYCHOW JIMHTBUCTHUKU HaMU
NpoBeJieHa MpoleAypa aJanTaliMd TeKCTa: BBIHOCHble OYyKBbl JaHbl B CTPOKY, THUTJIA
packpbIThl, Aurpadbl yCcTpaHeHbl, [006aBJeHbl MNpobesbl MeXAy MNpeajoraMu |
3HaMeHaTeJbHbIMU CJI0BAMHU.

- B xome wuccinenoBaHHS OCylLIeCTBJEH OTOGOpP HeO6XOJAMMOro MNPOTPaMMHOI0

obecrieueHus [Jil CO3[AHUS JIMHTBUCTUYECKOTO KOpIMyca: H3y4YeHbl MNpPeuMyllecTBa U
HeJ0CTAaTKU MPOTrPaMMHBIX NPOAYKTOB, MPUHLMIBI PaboThl, a TakKkKe UX pabodas cpejaa U
MHCTpyMeHTapuu. /[lnd cocTaB/ieHUS JIMHTBUCTUYECKOrO KOpPIyca BOMCKOBBIX TIpaMOT
BbIOpaH KOMILJIEKC HporpaMMm paspaboruuka Dr. Laurence Anthony (kopmnyc-meHemkep
AntConc u TagAnt), a Takke Mopdosoruyeckud anHaauzatop Mystem. Kaxjgas wus
nepevyrcJeHHbIX IPOrpaMM UCHOJIb3YeTCs AJisl pellleHUs1 onpeesieHHON 3a/jlauyl: KOMILJIEKC
oT paspaboruyuka Dr. Laurence Anthony - pgna co3jaHusi KOHKOpJaHCAa Y BbINOJHEHUS
KOJIMYECTBEHHBbIX MOJCYETOB; MporpamMma Mystem - JJs co3faHuss MoOpQoI0TUYecKou
pa3MeTKHU TEKCTa.
4. Co3jaHHBIA NPOAYKT MO3BOJIIET OPraHU30BaTh ONTHUMaJbHbIM KOMIBITEPHBIA NOHUCK, a
TaKXXe B CHUJIy YHUBEPCAJbHOCTU KOpNyCa KaK MUCTOYHUKA [JaHHBIX OTKPbIBAaeT LIMPOKUE
BO3MO>KHOCTH [J1J151 pellieHUs] KOHKPETHbIX IMHITBUCTUYECKUX 3a/jlay, MHOTOKPATHO MOBbIIIAS
JIOCTYIIHOCTh MaTepuasia [JIl aHa/Iu3a TeX WA UHBIX A3bIKOBbIX SBJE€HHUU C Pa3HBbIX TOYEK
3peHUsi: MOpPPOJIOTUM, CHUHTAaKcuca W T.A. llepeuucieHHble OCOGEHHOCTU B CBOeH
COBOKYIHOCTHU CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO UCCAeN0BAaHUM, HalleJIeHHbIX HA HauboJiee OJIHOE
ONKMCaHHUe UCTOPUU PYCCKOTO A3bIKAa U KYJIbTYPBI.
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Ob OIIbITE PEKOHCTPYKIUU CTPATErM MEJUAPETIPE3ZEHTALIUU CITOPTUBHOTI'O
COBbbITUA B AMAXPOHHUHU BPUTAHCKOT'O HOBOCTHOI'O KOPIIYCA

AHHOmMayus. B ctaTbe npejjiaraeTcs TeopeTUYeCKoe 000CHOBAaHME JUAaXPOHUYECKOIo MOJAX0a
K KOMMYHMUKAaTUBHO-JJUCKYPCMBHOMY aHa/IU3y TeKCTa HOBOCTHOM 3aMeTKH C LieJblo
JIMHIBUCTUYECKOM PEKOHCTPYKLMH CHOPTUBHOTO COOBITUS W BBISIBJIEHHS CTpPaTeruuecKoro
NOTEeHIMa/Ia ero MeAuapenpe3eHTAalMU B pasHble UCTOpUYecKHe Nepuofpl. OCHOBBIBAsAChH Ha
KOTHUTHBHO-CEMaHTHUYeCKHUX MTPOLie/lypax BbIsIBJIEHUAX IPUEMOB Meiuapenpe3eHTaluu COObITHS
B HOBOCTHOM TEKCT€ U MEeTOJMKAax KOPIYCHOIO aHa/iM3a TeKCTa B JMUAXPOHHUH, aBTOP NPOBOAUT
CpaBHEHHEe PUTOPHUYECKUX NIPHEMOB MO/IeJIMPOBAHUs 1M CTBUTE/bHBIX COObITUM TEKYLIETO JHS,
Ha MaTepuajie MUHUKOPIYCOB HOBOCTEM O CIIOPTUBHBIX COOBITUSAX HA OIMMIUMCKUX urpax 1908
1 1948 rT., npe/icTaB/IeHHBIX B 3JIEKTPOHHBIX apXUBax OPUTAHCKUX ra3eT, BbIsABJIsIeT KOTHUTUBHO-
JIMCKYpCUBHble CTpaTernd WHQOPMHUPOBAHUA WU COLUAJBbHOIO MapKHpPOBAHHUS CIIOPTHUBHOIO
COOBITUSA, [OKAa3blBaeT T'MIIOTe3y O PUTOPUYECKOM JWHAMHKe NPHUEMOB MeAHapenpe3eHTaluu
CIIOPTUBHOTI'O COOBITHSA B aHTJIOA3bIYHOM Npecce XX BekKa.

Karoueevie ca108a: HOBOCTHOM TEKCT, HOBOCTHOE COOBITHE, MeJIMapelnpe3eHTalUs, CTpaTerus,
TOYHOCTb, J0CTOBEPHOCTD, FepoU3alys, rJIoOpuPpUKaLs, AUAXPOHUUECKU N TOAXO/,.
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ON DIACHRONIC APPROACH TO STRATEGY RECONSTRUCTION AS MEDIA
REPRESENTATION OF THE SPORTS EVENT IN THE BRITISH NATIONAL NEWS
STORY CORPUS

Abstract. A theoretical basis of diachronic approach to a communicative-and-discursive
interpretation of the sports news report is stated in the article. Having referred to a
cognitive-and-semantic method as a way of the event representation in media sources and
applying a diachronic approach to corpus analysis the author offers comparison of
rhetoric ways of media representation of sports events as current news of the day.
Semantic studies and pragmatic interpretation of the news sub-corpora on sports events
at the 1908 and 1948 Olympic Games in London that are represented in the British
newspapers electronic archives made it possible to discover some cognitive-and-
discursive strategies of informing and social value marking in the report practices (with
tactics of fidelity, reliability, hero-worshipping, glorification). The argumentation in the
article proves the author’s hypothesis on rhetorical dynamics in media reporting
strategies in the 20th cen. British press releases on sports events.




Key words: news story, sports event; media representation, strategy, information fidelity,
information reliability, hero-worshipping, glorification, diachronic approach.

d4ddddddddddddddddg

Oavea CepeeesHa Boakoea

kandudam gpusonozuyeckux Hayk, doyeHm,
Kagedpa aneauiickoll pusionozuu,
Bosizozpadckuli cocydapcmeeHHblll yHUgepcumem
olgavolkova@volsu.ru

TAKTUKHU TEPOU3ALIUU CIIOPTCMEHA B MEJIMHHOM JUCKYPCE

AHHOomayus. B craTbe MpeJjCTaBJeHO ONKWCAHWE pe3yJIbTaTOB U3y4eHUs CeMaHTHYeCKHX
0COGEHHOCTeN penpe3eHTalMU CIOPTCMeHA KaK IJIaBHOTO YYaCTHHUKA CIOPTUBHOTO COOBITHS,
OTPa)XEHHOT0 B HOBOCTHOM TeKcTe. [l mpoBeJileHUs MCCJIeJOBaHUS Ha OCHOBE HOBOCTHOTO
apxvBa OpuTaHCKUX raseT 3a 1908 u 1948 rr. 6bLIO CO3J@aHO JABa MOAKOPIyca TEKCTOB,
OTHOCALIMXCA K pasHbIM rojaMm nposefeHuss Osmumnuickux urp B JloHgoHe. CpaBHeHue
IpUEMOB pelpe3eHTalyMd OJMMIIMHUIA — Y4YaCTHHUKA CIOPTUBHOIO COOBITHS — IO3BOJIMJIO
BBbIZIeJINTH B nnogkopmyce 1908 r. 3apoxeHre TAKTUK FrepoU3aLvHy CIOPTCMEHA, OCHOBAHHBIX Ha
pyueMax ONMCAaHUA ero JeHCTBUM, CHOPTUBHBIX pe3yJIbTaTOB U NPUCBOEHUS UM COLMAJIbHOU
3HAaYMMOCTH; B nogkopmnyce 1948 r. fJaHHble TakTUKA CTald JOMHWHAHTHOM 4YepTOH
pernpeseHTalM1 CIOPTCMEHA-0JIMMIMIALIA B OPUTAHCKOM Ipecce.

Kawueewle caoesa: HOMHUHANud, CIIOPTHBHOE CO6bITI/Ie, CIIOPTCMEH, HOBOCTHOH TEKCT,
TAaKTHKAQ, repon3anud.
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ON TACTICS OF A SPORTS EVENT PARTICIPANT’S WORSHIPPING IN THE MEDIA
DISCOURSE

Abstract. The article reveals semantic peculiarities of representing an athlete as a main
constituent of the sports event in the news report. The research was undertaken on the
texts from the British newspaper archive. The two text sub-corpora, covering the Olympic
Games events, held in London in 1908 and 1948, were used for the analysis of different
linguistic means that introduced a sports event participant. The comparative diachronic
analysis helped to trace the inception of hero-worshipping tactics in 1908, that is
considered a discourse trend in assigning social significance to sports activities and
personal results of an Olympic athlete. Newspaper texts in the 1948-subcorpus supported
the fact on turning sportsman worshipping tactics to be a specific feature of the athlete
representation in the British press.

Keywords: nomination, sports event, athlete, news text, tactics, hero-worshipping.
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Hamanavsa IOpveeHa Copokosemosa



kandudam gpusonozuyeckux Hayk, doyeHm,
Bosizozpadckuli cocydapcmeeHHblll yHUsepcumem
sorokoletovanat@volsu.ru

JUAXPOHUYECKHI KOPITYC MEJIMACOOBIIEHUM O CHOPTUBHBIX COBBITHAX

AHHOmavyus. CneuvaJu3MpOBaHHbIA  JUAXpPOHUYECKHM  KOPIYC  AHIVIOA3BIYHBIX
MeVaTEKCTOB, OTHOCALIUXCSA K JABYM nepuojaM npoBefeHus Onumnuiickux urp (1908 u
1948 rr.), co3jaH AJ NpOBeJeHUs CUHXPOHUYECKOTO U JUaXpPOHUYECKOro H3y4YeHUs
A3BIKOBBIX fIBJIEHUM, BBIJABMXKEHHUS M MOATBEPXAEHUA HaydHbIX runore3. C IOMOILBIO
KOPIYCHBbIX MeHe/>KePOB BO3MOXKHO COCTaBJIeHUe KOHKOpPJAHCa Npe/CTaBJIeHHOr0 KOPIyca,
COPTHMPOBKAa CTPOK KOHKOpJAHCAa IO 3aJaHHbIM IapaMeTpaM, MOMCK M aHaJIU3 KJIaCTepOB
KOHKPEeTHBIX CJIO0BOQOPM, KaueCTBEHHbIM M KOJMYECTBEHHbIH aHaJU3 KJ/KYEeBBIX CJIOB.
KopnycHble MeTOAbl MO3BOJIAAIOT BBIABAATbL JHUHIBUCTUYECKUE U SKCTPAJUHIBHUCTUYECKHE
0CO6EHHOCTH MeJUaTEeKCTOB, a TaKXKe TeHJeHLMU UX Pa3BUTHS.

Kawueesle caoea: KopnyCHad JIMHI'BUCTHKa, ,E[I/IaXpOHI/I‘IeCKI/Iﬁ KOp1yc, Me,E[I/IaCOO6LL[eHI/IH,
Kopnyc-MeHeXKep, K/Ilo9eBbie CJIOBA.

Natalia Yu. Sorokoletova

Candidate of Sciences (Philology), Associate Professor,
Department of English Philology,

Volgograd State University, sorokoletovanat@volsu.ru

DIACHRONIC CORPUS OF NEWS REPORTS ON SPORTS EVENTS

Abstract. A specialized diachronic corpus of newspaper articles dealing with the Olympic
Games representation (1908 and 1948) is created for linguistic synchronic or diachronic
investigations, hypothesis developing and testing. Using corpus manager we can search the
presented corpus for concordances and then sort the concordance lines in several forms, look
for word clusters, search for different sizes and types of clusters, conduct quantitative and
qualitative analysis of key words. Corpus methods allow studying linguistic and
extralinguistic peculiarities of media texts as well as the trends in their development.

Key words: corpus linguistics, diachronic corpus, news reports, corpus manager, key words.
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Hamanawvs AHamoavesHa CpeGpsaHcKas

dokmop guson02uveckux Hayk, npogeccop

BopoHescckutl 2ocydapcmeeHHblll nedazo2uveckutl yHugepcumem
srebryan@mail.ru

XYZI0KECTBEHHBIY TEKCT KAK UCTOYHUK COLIUOKYIbTYPHBIX JIAHHBIX JJ15
PEKOHCTPYKIIMU UICTOPUYECKHUX JETAJIEA U COBBITHIA

AHHomayus. B ctaTbe paccMaTpUBaeTCs BO3MOXKHOCTb MCIOJIb30BAHUSA XY/ 0KECTBEHHbIX
NpOM3BeJleHUN JIMTepaTypbl B KadecTBe MWCTOYHMKA MaTepuasa JJad [NOJyYeHHUU
MHPOpMalMY, YTOYHAWILEH HaydyHble JaHHble [0 HCTOPUH, IKOJIOTUH, KYJbTYpPOJIOTHUH,
3THOrpaduy, COLMOJIOTUUA. ABTOPBI TaKXKe pacCMaTPUBAIOT QYHKIIMOHAJIBbHYI0 3HAYUMOCTb



UCMOJIb30BAHUS  UCTOPUKO-KYJbTYPHBIX  JleTajJied  OblTa  NPOILJIbIX BEKOB  JJs
KOHCTPYUPOBaHUS PETPOTEKCTOB.

Karouesule cn06a: Xy0xXeCTBeHHAs JIUTEPATYPA, XYyA0)KECTBEHHBIM TEKCT, Xy/0KeCTBEHHOoe
Npou3BeJleHUH, MCTOYHUK MaTepuasia, UCTOYHUK UHPOpMaL U H.

Natalia A. Srebryianskaya
Doctor of Sciences (Philology), Professor of the English Department,
Voronezh State Pedagogical University, srebryan@mail.ru

ON VALUE OF SOCIAL AND CULTURAL DETAILS IN FICTION: DISCURSIVE
RECONSTRUCTION OF A HISTORICAL PERIOD

Abstract. Pieces of fiction and art can be used as a source of information for non-linguistic
purposes, in particular, for discovering facts on ethnography, culture, sociology, medicine etc.
The authors demonstrate cases with historical and cultural facts being used for constructing
retro-texts as modern popular genres of fiction.

Key words: fiction, artistic text, piece of fiction and art, source of material, source of
information.
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Basaenmuna AaexkcaHdpogHa J/lumeuHosa
kandudam gpusonozuyeckux Hayk, cm. npenodasamentd
Boszoepadckuti 2ocydapcmeeHHblll yHugsepcumem
val-litvinova@volsu.ru

Tamapa Hukonaesna LlunkepmaH

kandudam gpusosnozuveckux Hayk, doyeHm
Boszoepadckuti 2ocydapcmeeHHblll yHugsepcumem
tam-tsinkerman@yandex.ru

COIMAJIbHAA UTEHAEPHAA CTPATU®PUKALMA PEYEBBIX AKTOB U3BUHEHUA B
BPUTAHCKOM JIMHI'BOKYJIbTYPE (HA MATEPUAJIE BPUTAHCKOTO
HALIMOHAJIBHOI'O KOPIIYCA)

AnHomayus. Ha maTepuasie BpUTaHCKOIro HallMOHAJIBHOTO KOpIlyca U3y4aeTcs coLpaibHas
U reHziepHas cneuudrka GyHKLIHOHMPOBAHUS peyeBbIX aKTOB M3BMHEHUS B OPUTAHCKOU
JIMHTBOKYyJ/IbType. [losiydeHHBble pe3yJbTaTbl KOPIYCHOTO HCCJIEJO0BAHUA MO3BOJIAIT
TOBOPHUTB O CTaTUCTUYECKHU 3HAYUMBIX PA3/IMYUAX UCII0JIb30BaHUSA pedyeBoro akra I am sorry
NpeJCTaBUTENSMU pPA3JUYHBbIX COLMAJbHBIX TIpYNN, OJHAKO B TeHJEepPHOM acleKTe
uccaefyeMbl THUI pedyeBbIX aKTOB He JEeMOHCTpPUpyeT 3HAa4YMMOW BapUAaTHUBHOCTH, 4YTO
TOBOPHUT 00 YHHMBepPCaJbHOM KOHBEHLIMOHA/JIBHOCTH €ro aKTyaJM3allui B KOMMYHUKATUBHbIX
CLleHapHUAX MeXJIMYHOCTHOTO 06LIeHUs Ha aHTJINMCKOM fA3bIKe.

Kamwuesvle c/i08a: peyeBoy aKT, U3BUHEHHE, KOMMYHUKAaTUBHbIe KOHBEHIMH, CTATUCTHKA,
OpUTAHCKUI HAllMOHA/bHBIN KOPIYC.

Valentina A. Litvinova
Candidate of Sciences (Philology), Senior assistant,



Department of English Philology
Volgograd State University, val-litvinova@volsu.ru

Tamara N. Tsinkerman

Candidate of Sciences (Philology), Associate Professor,
Department of English Philology,

Volgograd State University, tam-tsinkerman@yandex.ru

SOCIAL AND GENDER STRATIFICATION OF APPOLOGY SPEECH ACTS IN BRITISH
LINGUACULTURE (ON THE MATERIAL OF BRITISH NATIONAL CORPUS)

Abstract. The article deals with the social and gender specificity of apologizing speech acts in
the aspect of their communication functions in British linguaculture. The results of the British
National Corpus data analysis prove the statement on statistically reliable differences in the
modes of ‘I am sorry’ speech act usage by representatives of various social groups; however,
the gender factor didn’t show any variability in it's usage, which points to a universal
character of apology conventions at the moment of their actualization in communicative
scenarios of interpersonal communication in the English language culture.

Key words: speech act, apology, communicative conventions, statistics, British National
Corpus.
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ExamepuHna AnekcaHdposHa MesavHUKo8a
KaHdudam ¢uso102uyecKux HayK,
npenodasame.iv Kagedpbl UHOCMPAHHIX 3bIKOS,
®I'KOY BO BA MB/] P®

OIBIT U3YYEHUSA IPUEMOB MEJIUAPENPE3EHTALIMY COBBITUS «NATURAL
DISASTER» B KOPIIYCE BPUTAHCKON COBPEMEHHOM IPECCHI

AnHomayus. OnbIT U3y4eHHUs KOPIYCOB HOBOCTHBIX TeKCTOB c TeroM «Natural disaster»,
pasMellleHHbIX Ha calTax OpPUTAaHCKUX HOBOCTHBIX 3JIEKTPOHHBIX M3AaHUM B nepuoy ¢ 2010
no 2015 r., m03BOJIUJ BBIIBUTb KOTHUTHBHO-AUCKYPCUBHYIO MO/ie/Ib HOBOCTHOI'O COOOIEeHUS
M BApUaHThbl ee peasu3aluy B TekcTe. KaTeropuaibHO-ceMaHTUYECKUN aHA/IM3 Te3aypyca
COOBITUMHBIX TeKCTOB ¢ TeroM «Natural disaster» B CcOBpeMEHHOM aHIJIOSI3bIYHOM
MacCMeJUMHOM JMUCKypCe M03BOJIUJI YCTAaHOBUTbH: OCOOEHHOCTH KaHPOBOM penpe3eHTalluu
KaTeropu «UMHPOPMAaTUBHOCTU» U «aTTPAKTHBHOCTHU»; cHelUdHUUecKoe HaloJIHEHHe
KOTHUTUBHO-JAUCKYPCUBHOW MOJleJIM  HOBOCTHOTO  COOOIEeHHUsl, KOTopas I03BOJISET
ONpeZie/IUTh KOPPEeJIALMI0 MeXAy IMparMaTUYecKUM 3aJa4aMHu M KaHPOBO-KOMIIO3ULJMOHHOU
OpraHu3alield TeKCTOB HOBOCTHOIO [JUCKYypCa; XapaKTepHble CIOCOObl NpeJjCcTaBJeHUs
aKTyaJIbHOTO COOBITHA B MaccMeJUMHOM aAucKypce. CiefyeT OTMeTUTb, YTO KOTHUTHBHO-
JIUCKypPCUBHAs MO/JieJIb HOBOCTHOT'O COO0IeHUS ABJsAETCHa 6a30BOM MOJeJIbI0, UCII0JIb3yeMOH
)KYPHaJIUCTOM TIpU BepOasu3alUy ONepaTUBHBIX COOBITMH, C LeJbl0 TOYHOTO U
JlOCTOBEPHOTO NpeAoCcTaBJeHUss UHGOPMALIUU PELIUIIUEHTY.

Kawueesle cs1068a: HOBOCTb, TOYHOCTH, AOCTOBEPHOCTb, MacCC Me,E[I/II‘/JIHI:Jﬁ AUCKYpPC, MOoJeJIb
HOBOCTHOTI'O COO6LLleHI/IH.

Ekaterina. A. Mel'nikova



Candidate of Sciences (Philology),
teacher of Foreign Languages Department,
Volgograd Academy of the Internal Affairs Ministry of Russia

RESEARCHING EXPERIENCE OF MEDIA REPRESENTATION TECHNIQUES OF «<NATURAL
DISASTER» EXENT IN THE CORPUS OF MORDERN BRITISH MASS MEDIA.

Abstract. Researching experience of the news texts corpus with the tag «Natural disaster»
published in the British mass media sites (2010-2015) allowed to reveal a cognitive-
discursive model of the news story and its representations in the text. Categorial-semantic
analysis of the news story thesaurus helped to allocate: genre representation peculiarities of
«informativity» and «attractiveness» categories; specific content of the news story cognitive-
discursive model and correlation between the pragmatic tasks and the genre-composed text
body of the news discourse; characteristics of topical event representation in mass media
discourse. It was proved that the news story cognitive-discursive model is the basic model
used by journalists while verbalizing news accurately and true to life to the recipient.

Key words: news story, accuracy, reliability, mass media discourse, the model of the news
story text.
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AHHa HeopeeHa CuHUHa

KaHdudam ¢puso0102uyecKux HayK,

cmapwuti npenodagamesv Kagpedpbl UHOCMPAHHBIX S3bIKOS,
@I'KOY BO «Bosazoepadckas akademust MB/] Poccuu»

TEMATHUYECKAA I'PYIIIIA NIEPU®PA3UPOBAHUA TPU UMEHOBAHHWMU JIMLIA B
KOPIYCE MEIMMHBIX TEKCTOB

AnHomayus. llepudpacTryeckass HOMUHALUSA — YHUBepCaJlbHOe CTUJIMCTHYECKOe CPe/iCTBO
co3laHUsA  O0Opa3HOro, IOBTOPHOTO HWMeHOBaHUA  oObekTa. [Jlngd  JOCTHXKEHUA
KOMMYHUKAaTUBHO-IIparMaTU4ecKux 1esel nepudpasa, kak 6a3oBblii MEXaHU3M MOBTOPHOM
HOMHMHALM{, [OCTOSAHHO  GUrypupyeT B  MeJuMHOM  Juckypce. TemaTuueckas
npe/CcTaBJeHHOCTb Nepudpasbl B Kopmnyce MeJUHHBIX TEKCTOB KpalHe pa3HOooOpasHa.
AHa/nu3 YacTOTHOCTH U CeMaHTHMYeCKUX OCOOEHHOCTel nepudpacTUYeCKHX HOMHUHALUHN B
KopIlyce NyOGJMLMCTUYECKUX TEKCTOB IOKas3aJ, 4YTO B MeJUHWHBIX TeKCTaXx HauboJsee
BOCTpPeOOBaHHBIM fBJAeTCA nNepudpasupoBaHue Jul. [IpoBeseHHOe WHcclef0BaHUE
MI03BOJIMJIO BBIZIEJIMTH CJleiyloliiMe TeMaTU4eCKHe NOArPYIbI Neprdpas ¢ UCN0Ib30BaHUEM:
npodecCHOHAJbHOIO MNpPU3HAKa JIMIA; COBEPLIEHHOr0 JIMLOM JiedHUs, IOCTYIKa;
NepCcoHaJbHBIX XapaKTepPUCTUK JuLa (Bo3pacT, pu3nyecKMe M BHeLIHUe JaHHble, CTUJb
OJle’K/1bl ); OTHOLIEHHUA (CBA3b) C JPYTUMHU JMLaMu. Bpl1o ycTaHOBJIEHO, 4TO nepyudpassbl UL
B KOpHyce MeJAUWHBIX TEKCTOB MOTYT ObITb 00pa3oBaHbl C WCIOJb30BaHUEM OJHOIO
3/leMeHTa U3 TeMaTUYeCKUX NMOJArPYII, a TaKXKe C IMOMOLIbI0 COBMellleHHUs JBYX U OoJee
TeMaTU4eCKUX 3J1eMEeHTOB.

Kamwuesvle cnoea: neprudpasa, NOBTOpHAsE HOMUHALMs, TeMaTUUeCKasl TPyIina, MeJuUHbINA
JIUCKYPC.

Anna Igorevna Sinina
Candidate of Sciences (Philology), senior assistant,
Foreign Languages Department



Volgograd Academy of the Internal Affairs Ministry of Russia

PARIPHRASING IN PERSON NOMINATION : CONSTRUCTING TOPICAL GROUP
IN THE MEDIA TEXT CORPUS

Abstract. Paraphrasing in person’s nomination is a general-purpose stylistic way of creating
figurative recurrent in object naming. The procedure of the recurrent object naming is
regularly applied to in the media texts thus helping to reach the communicative-pragmatic
effect. The thematic range of paraphrasing nominations in modern media texts is diverse. The
lexical analysis of paraphrasing style occurrence revealed high frequency of reiterative
nomination of person in the media text corpus. The samples collected are point to the
following topic subdivision: marks of the person’s profession; actions committed, by the
person; individual person’s features (age, physical ability, appearance, style of clothing);
contacts with other people. Periphrasis in person’s reiterative nominations in the media text
corpus demonstrate variability in the number of topics, there are mono-topic or overlapping
topic variations presented in modern media discourse.

Key words: periphrases, reiterative nomination, lexical (topic) group, media discourse.
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Basiepusa BuraabeBHa MocuHa
cmydenmka IV kKypca, pakyaemem @unos102uu u MexcKy1bmypHol KOMMYHUKayuu
Boszoepadckuti 2ocydapcmeeHHblll yHugsepcumem

MMPUEMBbI YCTAHOBJIEHUA YACTOTHOCTHU KOJIJIOKAIIUM C 3AMMCTBOBAHHOM
JIEKCEMOM SELFIE B HAITUOHAJIbHOM KOPITYCE PYCCKOTO A3bIKA

AHHOMayusA. AKTyanbHOCTb HaAOJIOJEHUs 3a JIMHTBOKYJBTYpPHBIM KOHLenToM Selfie
00'bSICHSIETCSI pacIpOCTPaHEHHEM HOBbIX KOMMYHUKATHBHBIX TEXHOJIOTHH U MOMYJISIPHOCTbIO
obMeHa BU/IEOM300paKEHUSMH, 4YTO CHAesialo KOHIenT Selfie 1eHHOCTHBIM $IBJIEHUEM
COBpPEMEHHON MOJIOJEXKHOU KyJabTypbl. HabsaogeHue 3a 0COGEHHOCTSIMU BOCHPUSITUS U
OlleHKH TPU3HAKOB KoHIenTa Selfie compoBOXK/Jal0Ch H3y4YeHHUEM O0COOGeHHOCTel
3aMMCTBOBAaHUsI UMEHU JJaHHOTO JIMHIBOKYJIbTYPHOI'O KOHIENTa B pPEXUME OH-JIalH, 4YTO
NOTpeboBa/Jio COCTaBJEHUsSI MHHHUKOpIyca NPUMEpPOB MCIOJIb30BaHUS JiekceMbl selfie,
MI03BOJIMBIIETO U3YYUTh 0COOEHHOCTH ero GOHEeTHYEeCKOU, TpaMMaTHYEeCKON U JIEKCUYeCKOH
ajlafTallid K HOpMaM PYyCCKOTO si3blKa. [IpoBeseHHBbIN aHa/IM3 0COOGEHHOCTEHN ajamnTaluu
KoHLenTa «Selfie», UMIOPTUPOBAHHOTO B PYCCKOSI3bIYHYI0 KAaPTHHY MHPA, OCHOBAaHHBIM Ha
YCTAHOBJIEHUH YAaCTOTHOCTH KOJIJIOKALIMU C JiekceMoU selfie mokasaJi, YTO JJaHHbIA KOHLENT
OTHOCHUTCS K KaTerOpuH 001e0I[€HOYHBIX YY>KUX KOHLIENITOB; UM KOHI[eNTa MPOIILJI0 CTaAUU
doHeTHYeckoll U opdorpaduyeckorl ajanTauud, HAOJIIOJAETCA 3aBepllieHHe CTaJuu
ajlanTanyu cJoBoGOopMbl K TpaMMaTHUYECKMM HOPMaM PYCCKOro SI3bIKa.

Kawuessle c108a: TMHTBOKYIbTYPHbBINA KOHLIENT, KOJIJIOKALIMY, a/lall TAL[USI.



